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.',

για τους σκοοοός του ΣUστ/μαΤOςγι:νικroμ£νων δασμολογικών προπμήσεων (Im) της EυρωπαUα\ς Ένωσης, της
, Noρβηγiας, της Eλβετ1aς και της Τουρκίας (1)

ι, Ονομaτεπώwμο ε!;αγωγω. πλήρης διεό3ιινση και χώρα, EORI ή Ί1Ν (Αρι3μός Αναγνώρισης Συναλλασσομένου)
(2).

2. ΣτόΙXεia επιKOινωνiaς,σuμπrριλαμβaνoμ£νων αρι3μοό τηλεφώνου και τηλεoμoιoτuπiaς, κα3ώς και ηλεκτρονική
δJεύ\}uνση,εφόσον ιmlιρxει.

3. Να διειικρινιστεl αν η κόρια δρασιηριότητα εiναι η παραγωγή ή η εμποριa.

4. EνΔΕUΙΤΙκήπεριγραφή των εμπορευμιrrων που πληροόν τα κριτήρια πρoπμηιnaιιής μεταχεiρισης, συμπεριλαμ-
βανομ£νου ενδει1CΠΚOόκαταλόγου κλάσεων του Eνaρμoνιoμ£νoυ Συστήματος (ή κεφαλαίων, όταν τα εμπορroματα
που αποτελοόν αντικnμενo εμπορικής σuναλλαγής uπlιγoνται σε περισσότερες από εικοσι κλιισεις του Εναρμονι-
σμ£νου Συστήμαroς),

5. Δεσμεόσεις που αναλαμβόνει ο ε!;αγωγέας

Ο κlΙτω3ι ιmαγεγρoμμ£νoς:

- δηλώνω ότι τα ανωτέρω στoιxεlα ε!ναι ακριβή

- βεβαιωνω ότι δεν έχει ανακλη3ε1 καμia πρ<Jηγσόμενηεγγραφή μου' αντι3έτως, βεβαιιi>νωότι επανόρ\}ωσατην
Kuτlισταση που πρoκlιλεσε την εν λόγω ανlικληση

- δειηJεύoμαι να σuντlισσω βεβαιωσεις καταγωγής μόνο για εμπορεόματα τα οποΙα πληροόν τα κριτήρια προτι-
μησιακής μεταχεlρισης και ειναι σόμφωνα με τους κανόνες καταγωγής που έχουν κa\}oρισ3ε1για τα εν λόγω
εμπορεόματα στο Σόστημα Γενικroμ£νωνΠροτιμήσεων

- δεσμεόομαι να τηρώ τα Kατlιλληλα εμπoρικlι λoγισnκlι βιβλία για την πaραγωγή/πρoμή3εια εμπoρευμlιτων που
πληροόν τα κριτήρια πρoτιμηιnaιιής μεταxέiριση.; και να τα τηρώ rni τουλ/ιχιστον τρia έτη από τη λήςη του
ημερολογιακοό έτους κατlι το 00010 σuντ/ιx3ηκε η βεβαΙωση καιαγωγής

- δεσμεόομαι να ενημερώσω πlιραuτα την αρμόδια αρχή ΣXΕΤuclιμε μεταβολές που 3α προκόψουν μετα την
καταχώριση στοιχέ!ων από ΑuτΉΝμετιι την απόκτηση του αρι3μοό εγγεγραμμ£νou ε!;αγωγέα

- δεσμεόομαι να σuνεργαστώ με την αρμόδια αρχή
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_ δΣαμεlιoμω να αποδέχομαι κά3. tλrvx.o της αιφίβι:ιας των rν λόγω βΣβαιώοι:ων1α/ταγωγης, συμ""ρ1λαμβανο-
μi:νoυ του λoγισn"olι rλtγxoυ "αι των ι:ιnσκέψΣωνστις rγκaταστόσι:ι.ς μου από την Ευρωπαϊκή Emτponή ή τις
αρχές των "ραιών μrλών, 1α/3ώς1α/Ιαπό τις αρχές της Nopβηγ\aς, της Eλβrnoς 1α/Ιτης Toυρκiaς (ισχiιι:ιμόνο
για ι:J;αγωγclςσης δuωιoiιχoυς χώρΣςl .

_ δΣαμεlιoμαι να ζητήσω τη διαγραφή μου από το σiιστημα οι: rn:ρίπτωση που δrν πληρώ πλέον τους όρους
ι:J;αγωγηςηιπορωμάτων βlισι:ι του συστήμαroς

_ δΣαμεlιoμω να ζητήσω τη διαγραφή μου aπό το σiιστημα οι: ""ρίπτωση που δrν πρoτί3rμaι πλέον να ι:J;/ιγω
τέτοιου dδoυς φπoρώμaτα βlισι:ι του συστήματος

.

Τόπος, ημrρoμηνία, υπογραφή του ι:J;oυσιoδoτηΜΈVoυπροσώπου, oνoμαrrnώνυμo και ι:πiσημη3έση

6. Ε" των προτέρων "αι καrδmν rνημέρωσης συγκατlι3Σση του ι:J;αγωγέα για τη δημοοίωση των δΣδομένων
πpoσωπι"σiι χαρακτήρα στον δημόσιο ιστάτοπο

Ο υπαγrγραμΜΈVoςπληρoφopσiιμω ότι τα στοιχcιa που rn:ριέxoντat στην naρolισα δήλωση άνω δυνατόν να
δημoσιoπoιη(loiιν μέσω του δημόσιου ισrότoπoυ. ο υπoγrγραμΜΈVoςaπoδέχoμω τη δημοσίωση των rν λόγω

" στοιχι:ίων μέσω του δημόσιου ιστδτοπου. ο υπoγrγραμΜΈVoςμπορώ να ανα"αλέσω τη συγκαrlι3ωή μου στη
δημοοίωση των rν λόγω στΟΙχΣίωνοι: δημόσιο ιστδτοπο υπoβlJλλoντας ΣXrτι"ό αίτημα στις αρμooιrς αρχές που
άνω υπι:ι\(lυνι:ςγια την rγγρoφή.

Τόπος, ημφoμηνίa, υπογραφή του ι:J;oυσιoδoτηΜΈVoυπροσώπου, oνoμαrrnώνuμo και ι:πiσημη3έση

7. Θέση για ι:πiσημηχρήση από την αρμόδια aρχή

Ο αιτών rγγplιφrται μr τον ακόλoυ(lo αρι3μό:

Αρι3μδς rγγραφής:

Hμrρoμηνίa rγγραφής

Hμrρoμηνία από την oπoia ισχiιι:ι η rγγραφή

Υπογραφή 1α/Ισφραγίδα
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Ανακοίνωση

οχrnκά με την πρoστ:ασiα Κα/ την επεζεργασiα των δεδομΣνων προσωπικού χαρακτήρα -που περιλαμβάνονται στο σύστημα

1. Όταν η Ευρωπαϊκτ\ ΕmτΡΟΠτ\επcl;φγάζεται δεδομενα ".ροοωπικου xαραιmipα που περιέχονται οτην παρουσα αίτ/Ο1]
ε\Ύραφτ\ς ε!;αγωγέα, εφαρμόζει ης διατCιζεις του κανΟ\'αΡου (ΕΚ) αρ1\!. 45/2001 του Ευρωπαϊκοι! Κοο'οβουλιου και
του Συμβουλίου ΣXrnw με την πρoστασiα" των φυσικών προσωπων ένΙΙVί1 της ειίεζεργασiας δεδομένων ηροσωπικου
χαραχτηρα οπό τα όργανα και τους OpγΑVΙαpOυςτ/ς Κοινότ/τας, κα3ώς και με τ/ν ελειJ3ερη κυκ.\οφορία των δεδομένων
αυτών. Όταν οι αρμόδιες αρχές δικαιουχου χώρας τ\ τΡιτης χώρας που εφαρμόζει τ/ν oδηγiα 95/46fEK επcl;εpγάζoνται τα

. '" δεδομ£να προσωπικού xαραιmipα που nεpιΕXO\'tQlσrην παρουσα αίτ/ση "'ιΎραφτ\ς εξαγωγέα. εφαΡμόζΟ\'tαι οι οχεηχες
ε3"κές διατCιζεις ηις προαναφερόμενης oδηγiας.

2. Τα δεδομ£να προσωπικού χαραχτηρα στο ",\αIσio τ/ς αίτησης "'ιΎραφτ\ςε!;αγωγέα uποβλ/λΟ\'tαl σε επε!;εpγασlα για mUI
σκοπούς των κανόνων καταγωΥης του rm της ΕΕ. £mux; οριζε.τ"αιστη σxn1\rαi ενωσιακή vομ03εσiα. Η εν λόγω νoμ03εσiα,
που προβλέπει τους κανόνες καταγωγής του rm της ΕΕ, απoτελri τη νομική βάση για την ΕίΙεζφγασία δεδομΕ.\'ων
προσωπικού xαpαιmiρα όσον αφορά την αιτ/ση "'ιΎραφτ\ς ε!;αγωγέα.

3. Η αρμόδια αρxIj τ/ς χώρας σrην οποια εχει υποβλη3ε! η αιτ/ση εινοι ";;είι3uνη για τον ",",,'Χ0 τ/ς επcl;εργασIας των
δεδο)'b'ων στο oύσrημα REX.

Ο κατάλογος των αρμόδιων αρχών/m\ωνειακών υπηρεσιών δημooιtίιεται στον ιστότοπο της Επιτροπι\ς.

: ~ . 4. Πρόσβαση σε όλα τ~ δεδομΣνα που αναφφΟ\ται σrην παρούσα αιτηση χορηγειται μέσω ταUΤότ/τας xpτ\σrη!KωδικOι!
πρόσβασης σε χΡτ\στες σrην Εmτροπι\, στις αρμόδιες αρχές των δικαιούχων χωρών και στις τελωνειαχες αρχές των κρατών
μελών, της Noρβηγiας, τ/ς Ελβετίας και τ/ς Touprioς.

5. Τα δεδομ£να ανακ.\η3εισας "'ιΎραφτ\ς φυλάσσονται οπό ης αρμόδιες αρχές τ/ς δικαιούχου χώρας και ης τελωνειακές
αρχές των κρατών με.\ών στο oύσrημα REX εnI δέκα ημερολογιοκ" iUj. Η εν λόγω περιοδος αρχίζει οπό το τiλoς του
έτους κατά το σποιο έλαβε χώρο η ανάκληση της "'ιΎραφτ\ς.

6 . Το αroμΌ που αφορούν τα σroιxεια έχει δικαίωμα πρόσβασης σrα δεδομένα που το αφορούν και υπoβιlλλoνται σε
εnEξεpγασiα μέσω του ΣUσττ\μαΤOςREX Κα/, κατά περιπτωση, εχει δικαιωμα διόΡ3ωσ'1ς, διαγραφτ\ς 1i κ.\ειδώματος των
δεδομένων ούμφωνα με τον κανΟ\'αΡό (ΕΚ) αρι3. 4512001 τ\ τους ε3"κους νόμους με τους οποιους εφαρμόζεται η
oδηγiα 95/46/ΕΚ. Όλες οι αιττ\σεις για άσκηση του δικαιώματος πρόσβασης, διόΡ3ωσης, διαγραφτ\ς τ\ κ.\ειδώματος

(:.- υποβάλλονται και υφίστανται επεςφγασία Q.,ίό τις αρμόδιες αρχές των δικαιουχων χωρων και τις τει\ωVΕΙακέςαρχές
των κρατών μελών ;;ου ειναl αρμόδιες για τ/ν "'ιΎροφι\, κατ" περίπτωση. ΕΙχν ο "'ιΎεγραμμένος ε!;αγωγέας εχει υποβλ/ει
αίτ/ση για """'Ίση του εν λόγω δικαιώματος, η Επιτροπτ\ διαβιβάζει τ/ν εν λόγω αίτηση στις αρμόδιες αρχές τ/ς
δΙΚα/ουχου χώρας ή σης τελωνειακές αρχες των ενδιαφερόμενων κρατων μελών, αντίστοιχα. Εαν ο εγγεγραμμένος
εζαγωγεας δεν απέκτησε δ1καιώματα αίίό τον υπεUθ'υνOε,\tγx.Oυ των δεδομενων, ο εγγεγραμμενος εζαγωyffiς υποβάλλει
οχεπκό αιτημα στην Eτιιτρoτcή,η οποία ενεργεί ως υϊ..εU3UΝΗελέγχου δεδομD'ων. Η Επιτροπή έχει το δικαίωμα να
διορ3ώνει, να διογράφει ή να κλειδώνει τα δεδομένα.

7. Καταγγελίες μπορούν να υποβάλι\ονται στην αρμόδια εθνική αρχή ϊι.Ροστασίας δεδομένων. Τα στοιχεία επικοινωνιας των
εiJνΙKώναρχων πρoστασlας των δεδομενων είναι διιillέσιμα στον ιστότσπσ της ΕυρωίίΟϊΚ11ςΕπιτροπής, Γενική ΔιεV3υνση
Δικαιοούν'] ς: (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies!aulh oritie,! eU/index _en.h tm#h 2-1 ).

Σε περίπτωση που η καταγγελία αφορά την επεl;εpγασlα δεδομD'ων που ϊι.Ραγματοποιεί η Ευρωπα/κή Εππροπή, jlprnrt να
". υποβάλλεται στον Ευρωπαίο Επόπτη ΠΡOστασlας Δεδο)'b'ων (ΕΕΠΔ) (http:/;,vww.edΡs.eurΟΡa.eu/ΕDρs\νΈΒ!).

(1) Το παρόν Eντuττoαίτησης ειναι κοινό για τα ΣUσΠHιαταΣΓΠ τεσσάμων οντοτ/των: ΕυρωτταϊκηςΈνωσης (ΕΕ), Noρβηγiας,
Ελβιτίας και Τουρκίας (<<Ο\'1Οτητες»).Επισημαίνεται, ωστόσο, ότι τα αντίστοιχα συσττ1ματα ΣΓΠ των εν λόγω ΟΥΓοτ/των
μπoρεi να διαφεμovν ως προς την κλ/υψη χωρας και προϊΟΥΓος.Κατα συνrnεια, μιά συγΚCKρtμi:νηεγγΡαφη μπoρεi να εiναι
αποτελεσματικη μόνο για τις εζαγωγες βάσει τσυ (των) συσττ1ματος(-των) ΣΓΠ ίίου aεωρεi(-ούν) τη χώρα σας ως δικαιούχο
χώρα.

(2) Η αναγι>αφή του αριθμού EORI (Economic Operator Registτation and ldentification!Kmaxwptoη και αναγνωριση ΟΙΚΟ-

νομικων φοι>εων) ειναι υποχρεωτική για τους εζαγωγεiς και τους επαναίloστoλεlς της ΕΕ. Για τους εξαγωγεiς σης δικαιού-
χους χώρες, σrη Nopβηγiα, σrην Ελβετία και σrην Toupria, ειναι υηΟχΡεωηκτ\ η αναγραφτ\ του ΤΙΝ (Αρι3μός Αναγνώρισης
Συναλλασσομενου).

http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies!aulh
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.8εβαιωση καταγωγι\ς

L 343/821

Συντάσσεται τ.:ανω σε K(illr εiδoυς εμπορικό έγγραφο που περιέχει το ονσματrnωνuμο και την πληρη διfiι{}υνση του εξαγωγέα και
του παραληπrη, καθώς και περιγραφή των προϊόντu;v και ημερομφ1α έκδοσης (1)

Γαλλικο κείμενο

L'exportateur ο •• (Numero d'exportateur enregίstrΙ (l), (3), (4)) des produits couverts par le present document dccIare que,
sauf indication elaire du contraire, ces produits OΠ"~ I'origine preferentielle ... (5) au sens des regles dΌrigine du Systeme des
preferences tarifaires generalisees de ιυnίοη europeenne et que le cήtere dΌrigίne satisfait est ... (6).

Λν/λncο Kεiμενo

The exporter ... (Numher of Registered Exporter ('), (3), (')) of the products coνered by this document declares that, except
where otherwise clearly indieated, these products are οΕ. .. Ρrefereπtia!οήgίπ (,) according 10 rules of οήgίη of the
Generalized System of Preferences of the EuropeHllUnion and that the οήgίπ cήteήοn met is (6).

Ισπανικό κείμενο

ει exportador ... (Νύmerο de exportador regίstΓadο ('), (3), (')) de los productos incluidos en <Ι presente documento
declara que, salvo ίndίcacίόπ en sentido cοntraήο, estos productos gozan de υπ o!igen preferenciaΙ ... (5) en el scntido de
las noπnas de οήgen de! Sistema de preferencias generalizado de Ia Unίόη europea Υque el crίteήο de οήgeπ satisfecho
es (')

(Ι) Όταν η βι:βαιωση καταΥωγης <Μ1Καθ1Οτάάλλη δηλωση. σtιμφωνα μΙ: το άρθρο 101 napUypa<fJOI2 και 3 του ΕΚτΕλωτικοίι κανονισμου (ΕΕ)
2015{2447 για τη 3Εο;;ιση λcπoμι:ρων KmoQvwv α;lαΡf,.οΥήςορισμίνων διατό1ι:ωv του κανονισμού ιΈΕ) aplfI. 952/201> (Bλέiiι: σαίδα 558
της παρσυσας Επίσημης Εφημφίδας.), η δήλωση αvrtKατάστασης βι:βαίωσης καΤΙ1'ι'ωγης φέρη την έ',ιδπtη .Replacement stalement. η
.Αttestaιίοn de remplacement. ή .Cοmunίcaciόη d(: sustitucίόη~. Η δηλωση ανπκmάστασης πρi:πα Gίίσης να φΕρα την ημφομηνία
έκδοσης της αρχικης βι:βαίωσης και όλα τα άλ/α αναγκ,:ιια δι:δομΕνα σtιμφωνα μΕ το ό.Ρθρο 82 παράγραφος 6 TOUOCΗ:λωτικοίι κανονισμού
(ΕΕ) 2015{2447.

(ι) Όταν η βΕβαίωση καΤΙΓΥωΥηςα\!Ι1:κα3ιστάαλλη δήλωση, σύμφωνα).Ι[ το άρ;)ρο 101 παράγραφος 2 Εδάφιο 1 και το άρθρο 101 "αΡάγραφος
3 του ι:κτελι:στικσυ κανονισμοιΊ (ΕΕ) 2015/2447, ο ιr:αναπoστoλEας των rμπoραιμcΠM' nou σιΜ:ασση την [\' λόγω δηλωση αναφΕρη το
ονοματmωwμό του και την Tiλήρη διι:ίι~υνσή του, ακoλoυ~oιΊμι:vη από τον otrno αρι:)μό E'j"{f\'papptvou [ξαγωγΕα.

(') Όταν η βι:βαίωση κcrrαγωγής ανrtKαθιστά άλλη δηλωση, σύμφωνα μΕ το ά~po 1Ο 1 ••αράΥραφος 2 Εδάφ10 2 του αταεστικοίι κανονισμοίι
(ΕΕ) 2015/2447, ο mα/'αίiοστολέας των φ"oρmμάτων ίiOυ σuνrάσση την Ενλόγω δηλωση ονοφέρι:ι το OνOμOΤGίώνιιμστου 1':01 την πλήρη
διtι'ι3uνσή του κοι στη συνΕχπα την tΊ.'δπζη (γαλλικό ια:iμ.ι:νο) .agissant sur la base de 1'attestaιion dΌήgiηe eιab!ie par (nom eι adresse
complete de l'exportateur dans le pays beneficiaire) {'nregistre sous le numero suivanl (Numero d'exportateur enregistre dans le 'pays
beneficiaire)_ (awλικό κείιιινσ) ~acting οη the basis of the statement οη origin made ουΙ b}' (name and complete address of the
exporιer ίn the benefιciar)' couπtrγ] registered unde:~ the fol1o\ving number (Number of Registered Exporιer of the exporter ίη the
beneficiary countryJ- (ισπανικό KEiII£VO) ~actuando sOIJre la base de la cοmuπicaciόη eXlendida por [nombre Υ direccίόη completa del
exportador en el Ρaίs benefίciario], regIstrado coη e] numero siguiente [Numero de exporιador registrado del exportador en eI Ρaίs
benefίciario]-.

(4) Όταν η βΕβαίωση κcrrαγωγής αντικα3lστό. i:ι,\\η δήλωοη, σίΨ9ωνα μΕ το ό.Ρθρο 1ΟΙ ;;:αραγραφος 2 του ατι:λι:στικού κανονισμού (ΕΕ)
2015/2447, ο επανα;::oστoλi:ας των ψ1ίOρΕUμάτων ιχ:'ιαφέρη τον αρt3μό ιΥγΕ'γραμμή'ου Εξαγωγέα μόνον [αν η αζlα των καταγόμι:νων
ίipOϊόντων 'Κατά την αρχικη αίίοστολή ιmερβαίνη τα 6 000 αιρω.

(5) npbEι να α/'αφέρεται η χωρα KmαyWYIiI;:των Tipoiovrwv.Όταν η βι:βαίωση καταγωγης αφρά, εξ ολσκλήρου η ΕνμΙρα, 'ί1ροϊόντα καταγωγής
etoura και }...1αίλια,κατά την iννoια του ό.Ρθρου 112 του εηελεστιιωύ Kavm••opou (ΕΕ) 2015/2447, ο ι:ξαγωΥi:.αςίιροπι να το αναφέρη
σαφως στο i:γγραφο στο οποίο crwn'toonat η βι:βαίωση, μΕ τα σtιμβoλα «XC/XL •.

(6) Εξ ολοκλήρου παραγόμι:να προ.ίόvrα: αναγράφπαι το γράμμα .ρ_. τφoιoνrα iίOυ i:χoυν uποβλη3ci σΕ σταρκή επEξεργασlα ή μιίαποίηση:
αναγράφεται το γραμμα Λν" και, στη συνi:χπα, η κλα,Π] του εναρμο\'1σμι':νοuσuστήματος (η.χ .• \V. 9618).
Κατά ΠΡιmωση, η ανωτi:.ρω iνδπξη αντικαθίσταται με μία από τις ακόλουθες ι:νδή~πς:
α) Στην Πφιπτωση διμφους σωρεuσης: .EU cumu]ati,)n-, ~Cumul υE~ή «ΑcuηιuΙacίόη UE~.
β) Στην περίπτωση σώρΕιΙσης μΙ: τη Νορβηγία, την Ελ.βετία ή 111'" Τουρκία: .Norway cumulation', «S\\'itzer]and cumulalion •. «Turkey

cumu]ation., .Cumu! Non'ege~, .Cumul Suisse., .(umul Turquie~ η .ΑcumuΙacίόη Noruega_, .ΑcumuΙacίόη Suiza», ή .Αcuιnu1acίόη
Τurquίa •.

γ) Στην TιEptmwoη ίιφιφεραακής σωραισηζ: «regional cuInulation~, .cumul regional. ή .ΑCUΠ1uΙacίόη regional~.
δ) Στην περίπτωση διεuρuμινης σωpεuσης: ~extended cumulation with country x~, «cumul etendu ayec Je pays x~ η ~ΑcumuΙacίόη

amp1iada coη el Ρaίs χ •.•
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Απαιτι\σεις σχετικά με τη σiιvrαJ;η δηλιiJσεων ανrικατάατασης βεβαίωσης καταγωγης

1, Σε πφιπτωση mτικατάστασης βεβαίωσης καταγωγης, ο ιπαναποστολέας αναφέρη στην αρΧ'κη βεβαιωση καταγωΥης τα
αKόλoυ~α:

αl τα στοψια της (των) δηλωσης(-εων) m,ικατάστασης-

β) το όνομα και τη διΕU8υνση του'

γ) τον παραληmη η τους παραλήπτες στην Ένωση η, κατά ΠεΡιπτωση,στη Νορβηγία η την Ελβετια.

2. Στην αρΧ'κη βεβαιωση καταγωγης αναγράφεται τι ένδειξη .Repiaced., .Remplacee. η .Sustituida •.

3. Ο εϊΙαναποσωλΣας αναφέρΕι σrη δηλωση αvrl1ccr:αστασηςτης βεβαιωσης καταγωγης τα ακόλουθα:

α) όλα τα στο\χεια των τφοϊονιων που α/iOστέftλO\'Tαι εκ νέου, τα οποια λαμβανoνrαι α/ΊΟ το αρΧΙΚΟαποδακπκο'

βl την ημφoμηνtα σWτ:αζης της αρχικης βεβαιωσης καταΥωγης-

γ) τα στοιχεία της αΡχικης βεβαίωσης καταγωγης, σπως ορίζονται στο παρi>ριημα 22-07, συμπφιλαμβανομένων - κατά
περΙϊιτωση - πλη ροφοριων σχπικα με τυχόν εφαρμοσθείσα σωρευση'

δ) το όνομα και τη δια/{}uνση του και, κατά πφΙϊιτωση, τον OtKriO αριθμό εγγεγραμμfνoυ εξαγωγέα'

ε) το όνομα και τη διruθυνση του παραλήπτη η των παραληίΠων σrην 'Ενωση η, ΚαΤαnεpimwoη, στη Νορβηγια η την
Ελβετια' .

στ) την ημερομηνία και τον τόπο ανΤΙKΩτασrασης.

4. Στη δηλωση αντικατάστασης βεβαιωσης Kaταγωγης αναγραφπαι η [νδειζη «Replacement statcmentD, «Attestation de
remplacementD η «(οmunίcacίόπ de sustίtucίόnD.
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